
B ö j t i V e r e s G á s p á r 

Melotai Nyilas István "Speculum Trinitatis" cimű müvének be-
vezető szavaibői ismerjük azokat az ifjabb és idősebb rendű fér-
fiakat, akiket Bethlen Gábor mind külső országokbeli tudásokat ma-
ga köré gyűjtött, hogy általuk a magyar szellemi életet előbbre 
vigye· Természetes,hogy legtöbbre jutott azokkal a fiatalabb ren-
dű emberekkel, akik a haladottabb tudományos szinvonalat érték el 
s akikről a jeles festőművész is megörökítette Bethlen Gábor tu-
dósai közül az udvari bejárókat. 

Tudjuk, hogy a fejedelem Szilvási K. Mártonnal együtt Böjti 
Veres Gáspárt is Heidelbergbe küldötte, hogy ott a kiváló Pareus 
professzor mellett megtalálja a pozitív tudomány emelkedését. 

Ujitókban már a XVI. században sem volt hiány, sőt e korszak 
a történelemben mint forradalmi század válik ki, minthogy nemcsak 
azokat a bilincseket törte szét,amelyek Európát Rómához láncolták, 
hanem azokat is széttépte, amelyek & filozófiát a scholaszticiz-
mushoz és Aristoteleshez kötötték.1^ 

Böjti származása a Nagyvárad melletti Bojt községből eredt; 
apja hihetőleg jobbágy rendű s ezért fia a fejedelem támogtása 
nélkül tanulmányaiban nem haladhatott volna annyira kitűnően elő-
re. 

Heidelbergbe történt utrakelésük az l6l7 január 17. körüli 
napokban történt· 

Böjtit Bethlen Gábor egyelőre István nevű unokaöccsének in-
struktorul rendelte, e minőségben azonban nem sokáig maradt, mivel 
a császári spanyol sereg fenyegetőleg lépett fel a protestáns s 
különösen a kálvinista- németség ellen, ezért azután mind Beth-

1) Lewes György Henrik: Δ philosophie története. Bp. 1877· И · 
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len Istók, mind nevelői: ugy mint Geleji Katona István és Böjti 
Veres Gáspár 1б2о novemberében hazafelé térve, Nürnbergen és Prá-
gán keresztül Magyarországba érkeztek. ' 

Böjti még ugyanebben az esztendőben a marosvásárhelyi parti-
kulában nyert állást, mint iskolamester. A következő esztendő ő-
szén a fejedelem megint csak ifjabb Bethlen István oktatójául al-
kalmazta, mivel azonban tanítványával szemben goromba volt, sőt 
ütlegelte is, Alvinczi Péter kassai főpaphoz pedig méltánytalan, 
ezért a fejedelem ismét csak Marosvásárhelyre helyezte át·') 

1621 november 12-én Bethlen Gábornak Alvinczihez intézett le-
veléből olvashatjuk, hogy kiváló történetirója: Bocatius elhunyt. 
Bethlen nagyon valószínűleg akkor választotta helyébé háportoni 
Forró Pál erdélyi nemest, aki mér Báthori András bibornok,fejede-
lemnek is bejárója volt. Forró Quintus Curtiusnak Nagy Sándorról 
irott munkáját lefordította magyarra és a fejedelem támogatásával 
I6l9-ben nyomtatásban is kiadta,Debrecenben.Egyéb munkáiként tud-
juk róla, hogy mint a brunsbergi Jézus társaságbeli kollégium ta-
nulója 159o-ben, majd Poroszországból történt hazatértében Krakó-
ban 1595-ben szerkesztett egy-egy könyvecskét,végezetül pedig egy 
Impressum nélküli 2 lapnyi terjedelmű, Báthori kardinálist üdvöz-
lő nyomtatványt adott ki.Károlyi Zsuzsánna fejedelemasszony teme-
tésének alkalmával elhangzott beszédek latin nyelven irott beve-
zető versét mint "Faulus Forro de Haporthon aulae familiaris" ir-
ta alá. Azután mint "Egregius Paulus Forro de Haporton" ugyanerre 
az alkalomra "Epitaphium"-ot szerzett4) s bár ugyanebben a beszéd-
és versgyűjteményben Caspar Böjti mint "H(istoricus) A(ulicus)" 
irta alá a Bevezető vers után következett Praefacio-t, mégis meg 
vagyok győződve, hogy ő csak e könyv kiadása táján lett udvari 
történetíróvá, minthogy ezen kivül elmondott latin versét még min-
dég csak mint "Ludi moderator Maros-Vasarheliensis ellenjegyezte. 
Az is feltevésünk mellett bizonyít, hogy a kolozsvári sáfárpolgár 
arról számol be, hogy 1622 április 26-án "Forro Pál Vrunk histo-

2) Makoldy Sándor: Böjti Veres Gáspár élete és történetírói mun-
kássága. N—Károly, 1904. 9 - I 0 . 

3) Koncz József: A maros-vásárhelyi ev. ref.koll« törtenete· M.-
Vásárhely. I896. 34-35· 

4) BMK. I. 485, III. 8o2, 856, 968. Exequiarum Coeremonialium. 1, 
I69. 
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ricussa jouve FejeruarrolTehát Bocatius halála után Bethlen 
Gábor Forrót választotta udvari történetírójává, δ azonban 1623-
ban elhunyt, vagy megrokkant s ezért - bárha Böjti erőszakos ma-
gaviseletéért Alvinczi előtt nem volt rokonszenves, ellenben még 
akadémiai hallgató korában Pareus professzor nagyon dicsérte tu-
dásbeli felkészültségét, sőt emellett már történeti tárgyú munkái 
is voltak, ezért is gondolhatjuk, hogy a fejedelem most egyenesen 
reágondolt s a Forró szerkesztésében összeállított hatalmas meny-
nyiségű beszéd- és vers-anyag további gondozását reá bizta. 

Világosául megállapítható korábbi, sőt későbbi társadalmi 
helyzete abból a nemeslevélből, amelyet a fejedelem I623 december 
1-én Nagyszombatban ajándékozott neki és feleségének: aranyos-
medgyesi származású Kalah Erzsébetnek· A címerképp zöld ágak kö-
zött repkényt szaggató s nyakát köralakban csavaró, éneklő hattyú 
áll· A koronás sisakdisz: repülni készülő koronás hattyú,csőrében 
Író-lúdtollat tart. Tisztségeit ugyanez a nemeslevél igy nevezi 
meg: udvari történetíró, fehérvári káptalani levéltárnok, iró,is-
kolamester, nevelő s az ezekért szerzett érdemeiért a népi és nem 
nemesi állapotból kiemeli ás nemesi rangra emeli. 

Az életre való készülése széleskörű, vagyistanulása alapos 
volt.Ismeretszerzését Váradon kezdhette el,majd Debrecenben foly-
tatta, ahol I 6 1 3 augusztus 5-án irta alá az iskola törvényeit.^) 
Majd a fejedelem jóvoltából külső országokba indiaivá, I 6 I 7 ápri-
lis 7-án iratkozott be a heidelbergi egyetemre. Itt a legkiválóbb 
németországbeli kálvinista professzorok oktatása alatt haladt e-
lőre a választott tudományok terén· 

Ismeretünk nem egy kisebb-nagyobb munkájáról ad bizonyságot, 
jóllehet külső országokbeli műveinek legtöbbjéről az összefog-
laló munkákból semmi értesülésünk nincsen.Ismeretes^ugyan az 1617-
ben Heidelbergben kiadott "Panegyris In Excellentissimas,Heroicas 
omniq^ admirations digníssimas laudes, Serenissimi Et Potentissi-
mi Principis Ac Domini Dni Gabrielle Bethlen"...»Heidelberg,I617. 
27 lap. Üdvözlő verseket irtak hozzá: Geleji Katona István, Szil-
vási K. Márton, Csepei Sidó Ferenc, Borzási B. Balázs,?) Ezen ki-

5) Kolozsvári városi sáfárpolgár számadáskönyve. 41«/A kolozsvá-
ri állami levéltárban/. 

6) Thury Etele: Iskolaxörténeti adattár. II. Pápa, 1908. i 0 4 · 

7) BMK. í n . 119З· 
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701 tudomásunk тал még egy nyomtatásban megjelent "De omnipoten-
tla del éiusque abusu,respondente Gasparo V.Bojthini" cimű s I 6 1 7 
julius 25-én tartott vitatkozásáról,nemkülönben a reformáció száz-
éves évfordulója alkalmára irt nyolc versszaknyi terjedelmű ódá-
ról, Bethlen Gáborhoz intézve.8) 

Ezeken kivül üdvözlő verseket is irt Johannes Albeneis Trans-
sylvanus üngarusnak Pareus professzor Irányítása alatt I 6 I 7 juni-
us 28-án Heidelbergben tartott disputációjához, azután Matthias 
Jaz Bareni Üngarusnak ugyancsak Pareus elnöklése alatt I 6 1 7 októ-
ber 25-én Heidelbergben tartott teológiai vitatkozásához.^) 

Ezeken kivül az összefoglaló munkák nem ismerik az alábbi 
verseket,ugy mint Johannes Putnoki Tallyainus üngarusnak I 6 I 8 ja-
nuár lo-én Heidelbergben Alting professzor, Franciscus Czepeinus 
Üngarusnak I 6 I 8 junius 13-án Pareus professzor, Basilius B.Borzá-
8i-nak I 6 I 8 junius 2o-án Heidelbergben ugyancsak az δ elnökle-
te alatt,Martinus K.Szilvási Qngarus-nak I 6 I 8 augusztus 15-én Hei-
delbergben, Illustrissimus Comes Dn.Dn.Stephanus Bethlen de Ick-
tar Junior-nak lói9.-ben Heidelbergben, végül Michael V. Diószegi 
üngarus-nak 1б2о augusztus 2-án hasonlóképpen Heidelbergben Al-
ting teológiai professzor elnöklése alatt tartott disputádójához 
irt verset.10)-

Nyomtatásban még megjelent Károlyi Zsuzsánna fejedelemasszony 
temetésekor tartott latin nyelvű beszéd sorozata, melyet 1624 áp-
rilis 15-án Böjti Gáspár foglalt össze "Exeqviarvm Caeremoniallum" 
cim alatt s ebben a fejezetben a" többek között belefoglalta "Gas-
par Boithi Ludi moderator Maros-Vasarheliensis" latin versét;majd 
meg "Praefatio: Caspar Boithi H. A." címzésű előszavát, továbbá 
egy latin nyelven mondott beszédét.11) 

Ismerjük ezen kivül "De rebus Gestis magni Gabriella Bethlen 
libri XII."cimű kéziratban fennmaradt s csak a múlt század elején 
Engel Joh.Christ.-tői "Monumenta Hungarica" cimen kiadott részle-

12 Ì 
tét, ' amely a XVII.századi történetírás egyik legkomolyabb,leg-
értékesebb szakmunkája. Sajnos,azonban ennek nagyobb része,vagyis 
8) Koncz. 39. - Makoldy. 12. 
9) BMK. i n . 1190, 1196. 
10) BMK. III. 1214, 1216, 1218, 1251, 1292, 1294· 
11) Exeqviarvm Caeremoniallum· 67, 125, 428. 
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9 fejezete elveszett, pedig nagy kár érette, minthogy sok törté-
netiről érzékkel szerkesztett mű lehetett. Se mint forrásmunka 
még igy is számot tesz, különösen Báthori Gábor fejedelem idejére 
vonatkozólag· Б megmaradt három fejezeten kivül Benkő József tud 
egy negyedlkr61 is, ez azonban tévedés lehet s ezért ugy látszik, 
hogy Böjti e munkáját tulajdonképpen be sem ftojezte. 

Makoldy szerint a fejedelemasszony temetése, avagy a temeté-
si beszédek kiadása után körülbelül négy esztendő múlva Bethlen 
Gábor Németországba küldötte Böjtit,hogy onnan.tudós professzoro-
kat hozzon a fehérvári iskola továbbépítésérekülsőországi ut 
pontos ideje nem tudható, mert ezt az-időpontot kétségessé teszi 
az 1629· évi kolozsvári sáfárpolgár május 23-i feljegyzése: esze-
rint ugyanis "Érkezek Bolti Gaspar Pejervarrol,··.Vrunk eo Felsé-
ge Beczibe ezpedialta Tudós emberekert, Deákokért."14^ Valószínű, 
hogy ezek Alstediusékkal voltak azonosak· 

Bethlen Gábor halála után Böjti továbbra is az udvarnál ma-
radt,ugyanis Brandenburgi Katalin számadásai között találjuk,hogy 
"Conaignatio universorum Conventionariorum·..Böjthy Gáspár Histo-
rycusnak 2oo fìrt."1^) volt a járandósága· 

E valóban szép fizetés mellett látjuk, hogy takarékosan is 
élt. Háza, szölleje, rétje volt, amelyeket két feleségével, ugy 
mint aranyosmedgyesi Kalah Erzsébettel és Posztómető, másképpen 
Jász-Berényi Zsófiával közösen szereztek.Meg kell jegyeznünk,hogy 
mindkét asszonytól maradtak gyermekei s ezért családja eléggé ki-
terjedt volt. 

Makoldy megemlékezik arról is, hogy I. Rákóczi György feje-
delem Böjtit többször küldötte titkos követségben az európai u-
ralkodókhoz.Szerinte nevével utoljára l64o-ben találkozunk,de et-
től az időtől kezdve már semmit sem tudott róla·1^) 

12) Bécs, 18o9· 339-436. 
13) Makoldy. 13-55· - Koncz. 33-39· - Bod Péter: Magyar Athenas. 

N—Szeben, I766. 46-47· 
14) Kolozsvár-városi sáfár számádáskönyve. 1629· 473· 
15) Radvánszky Béla: Udvartartás és számadáskönyvek. I. Bethlen 

Gábor fejedelem-udvartartása. Bp. 1888. 231« - Marczali Hen -
rik: Regesták a külföldi levéltárakból..· /TT. I880: l6o·/ 

16) Makoldy. 11. 

198 


